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APRESENTACAO

Os artigos reunidos no volume 17 da revista A Cor das Letras foram apresentados
durante o 8° Seminario de Estudos Filologicos (SEF), realizado na Universidade Estadual de
Feira de Santana, entre os dias 06 e 08 de julho de 2016.

A Filologia é uma disciplina milenar e seu objeto de estudo ¢, primordialmente, o texto
escrito em suas mais variadas formas de materializacdo. Ao longo do tempo, a Filologia tem
contribuido para consolidar e ampliar os estudos humanisticos, ao se concentrar no texto
como patrimonio cultural da humanidade. Foi no ambito da cultura manuscrita e impressa
que os fil6logos desenvolveram e aprimoraram suas metodologias de pesquisa. Mas, com o
advento das tecnologias digitais, no final do século XX, os textos passaram a existir em novos
suportes, ampliando suas possibilidades de producao, difusao e apropriacao. Esse novo
cenario da cultura escrita impoe novos desafios para as Ciéncias Humanas e nao poderia ser
diferente com a Filologia, especialmente, por conta de seu particular interesse pelos
complexos processos de producio, transmissao e circulagao dos textos.

O 8° SEF trouxe como tema Filologia e Humanidades Digitais e propds discussoes sobre
as praticas de pesquisas tradicionais inerentes a Filologia e as inovag¢oes que essa disciplina
vislumbra em seus didlogos com as Humanidades Digitais. Esse dialogo interdisciplinar entre
as humanidades e o universo digital pode ser observado em pesquisas que langam mao de
ferramentas digitais para edigao e estudo de corpus linguisticos, como se pode notar nos
artigos assinados por Cristiane Namiuti e Jorge Viana, Do manuscrito historico a corpora anotados:
do documento digital texto (DDT) ao corpus anotads, Cristiane Namiuti, Pablo Picasso de Faria e
Luiz Fernando Souza, e ASSIGNER: uma proposta de automagao das edicoes de anotagoes XML do
¢eDICTOR, Huda Santiago, Zenaide Carneiro e Mariana Fagundes Lacerda, Corpus eletrinico de
documentos historicos do sertao: as cartas de indbeis, ou ainda nos artigos que tratam de edi¢oes
filolégicas digitais, nos artigos assinados por Isabela Almeida, Interfaces entre Critica Textual e
informatica na edigao de textos teatrais censurados, e Alicia Duha Lose e Livia Magalhaes, Reflexdes
sobre edicoes digitais: fazgendo filologia no século XXI.

Outras pesquisas no ambito da Filologia tiveram seu espago no 8° SEF, demonstrando
a vitalidade dos estudos filolégicos e seu interesse pelo texto em suas mais variadas formas
de materializacdo. O filélogo pode concentrar-se no estudo de textos antigos, como é o caso
das edi¢oes e estudo do Livro 1elbo do Tombe, demonstrado por Gustavo Matos e Célia Telles
no artigo intitulado Awndlise de dados do latin no Livro Velho do Tombo, ou ainda o estudo do
Diretdrio Pombalino, apresentado por Pedro Daniel Souza e Tania Lobo no artigo Da aplicacao
do Diretorio Pombalino ao Estado do Brasil: povos indigenas e politicas linguisticas no século X1'1I1. Os
textos modernos também interessam aos fil6logos, como se pode notar no artigo que trata
da edi¢do do poema Recordagies de Monte Alegre, do escritor Enldlio Motta. Nesse artigo, Taylane
Viera dos Santos e Patricio Barreiros apresentam o percurso da edi¢ao do poema, a pesquisa
no acervo do escritor e o estudo das variantes autorais. Huda Santiago e Zenaide Carneiro
assinam o artigo intitulado Fontes para uma socio-historia linguistica do portugués popular: as cartas de
maos indbeis do sertao baiano, no qual apresentam a edi¢ao e o estudo de cartas de um grupo
social representativo para a historia do Portugués Brasileiro.

Estudos dialetolégicos e variacionistas também tiveram espago no 8° SEF, ja que a
Filologia, enquanto ciéncia do texto, necessita dos mais variados conhecimentos da lingua e
da cultura para conhecer a fundo seu objeto de estudo. Nesse sentido, o artigo assinado por
Sandra Prudéncio e Jacyra Motta trazem a contribuicao dos estudos do Atlas Linguistico
Brasileiro para compreender a diversidade do Portugués Brasileiro, concentrando-se na
variagdo lexical. Da mesma forma, o estudo apresentado por Jéssica Silva, Cristiane
Figueiredo e Silvana Aratjo contribuem para melhor compreender o Portugués Brasileiro, a
partir de um estudo variacionista focado no semiarido baiano.

Os editores.



